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TUTTO A PORTATA DI DITO

EVERYTHING AT YOUR FINGERTIPS

Lapp SNUA ¢ sviluppata per dare
ai cittadini dei Comuni dell’'Unione
Territoriale Intercomunale delle Valli
e delle Dolomiti Friulane tutte le in-
formazioni utili su:

Il calendario di raccolta porta a por-
ta dei rifiuti con possibilita di riceve-
re notifiche cosi da non dimenticare
di esporre i rifiuti.

Il Riciclabolario con un nutrito elen-
co di rifiuti e l'indicazione di dove
gettarli.

Le informazioni sulle ecopiazzole o
i centri di raccolta.

Le segnalazioni di abbandono di
rifiuti sul territorio, di mancate rac-
colte o di problemi con I'app.

Le novita del sistema e i contatti
utili.

Scarica e installa I'app
SNUA dagli store

Download and install the
SNUA app from a store

’
. App Store P Google play

The SNUA app has been develo-
ped to provide useful information to
those living in the Municipalities be-
longing to the Inter-Municipal Local
Union of the Friuli Valleys and Dolo-
mites. This information includes:

The schedule of doorto-door
waste collection with the possibility
of receiving reminders so you don't
forget to put out your bins.

The "Riciclabolario” recycling manual,
with an extensive list of different types
of waste and where to throw them.
Information on local recycling areas
and waste collection centres.
Reports of fly-tipping in the local
area, missing collections or pro-
blems with the app.

New system features and useful
contacts.

COMBATTIAMO LABBANDONO! (abbandono dei rifiuti & un reato che prevede...
... SANZIONI PER CHI LO COMPIE ai sensi del decreto legislativo

152/2006 e sulla base dei regolamenti comunali

... COSTI AGGIUNTIVI per tutti a causa degli interventi di recupero

A

e di ripristino.

I'app SNUA!

Aiutaci! Segnala situazioni di abbandono anche attraverso

LET'S COMBAT FLY-TIPPING! Fly-tipping is a crime leading to...

... FINES FOR THE CULPRITS
pursuant to (Italian) legislative decree no. 152/2006 and based on local council regulations
... ADDITIONAL COSTS for everyone due to the collection and restoration work required.

Help us! Report any fly-tipping, also using the SNUA app!




CALAMITA NATURALI E/O NEVE

che impediscano il transito dei mezzi di
SNUA: il servizio di raccolta sara sospeso
e recuperato il primo giorno successivo
possibile.

FORTI NEVICATE:

non esporre i contenitori/sacchi (potreb-
bero essere d'intralcio ai mezzi spazzane-
ve/spargisale). SNUA comunichera (via
sms o in altro modo) il giorno in cui sara
recuperata la raccolta.

LAVORI IN CORSO:

il Comune avvisera gli utenti sul punto piu
prossimo e accessibile ai mezzi SNUA ove
posizionare i propri contenitori/sacchi.

CONSEGNA CONTENITORI DOMICILIARI
DOPO LA PRIMA DISTRIBUZIONE:

gli utenti che non hanno ritirato i conteni-
tori domiciliari durante la prima distribu-
zione, possono richiederli contattando il
Numero Verde SNUA 800.088.779 oppu-
re rivolgendosi al Comune.

SITUAZIONI PARTICOLARI:

saranno puntualmente valutate congiunta-
mente all’Amministrazione Comunale per
definire le azioni piu opportune per l'ot-
timale svolgimento del servizio. Gli utenti
interessati possono segnalare direttamen-
te al Comune e/o al Numero Verde SNUA
800.088.779 situazioni particolari come
zone di difficile accesso ai mezzi quali stra-
dine interne e/o piccole frazioni, rifiuti pro-
dotti durante manifestazioni varie organiz-
zate da Enti e/o Associazioni, rifiuti lasciati
dai turisti in transito sia nei fine settimana
sia nel periodo estivo, gestione del servizio
per i proprietari di seconde case, gestio-
ne del servizio presso le strutture ricettive
quali I'albergo diffuso o altre, gestione del
servizio presso le aree verdi e/o le aree pic-
nic, raccolta presso i cimiteri, ecc.

SUCCESSIVE CONSEGNE SACCHETTI
PER RACCOLTA PLASTICA E LATTINE:
i sacchetti sono forniti nella quantita
di tre rotoli da 10 pezzi (sufficienti per
I'interno anno) per ciascun utente. Sono
muniti di microchip e devono essere
utilizzati esclusivamente per la raccolta di
imballaggi in plastica e lattine e non per
altri rifiuti. Gli utenti che avessero esaurito
i sacchetti potranno richiedere un'ulteriore
fornitura rivolgendosi al Comune.

COSA FARE SE.../ WHAT TO DO IT...

NATURAL CALAMITIES AND/OR SNOW
make it impossible for SNUA vehicles to
transit: the waste collection service will
be suspended and will be resumed the
first possible day.

HEAVY SNOW:

do not leave containers/bags out-
side (they may hinder the work of the
snowploughs/salt spreaders). SNUA will
inform you (via text or in another way) of
the collection day.

WORK IN PROGRESS:

the Municipality will inform all users of the
closest and most accessible SNUA vehicle
in which to place containers/bags.

DELIVERY OF HOUSE CONTAINERS
AFTER THE FIRST DISTRIBUTION:
users who have not collected home con-
tainers during the first distribution can
request them by contacting the toll-free
SNUA telephone number 800.088.779

or the Municipality.

SPECIAL CASES:

each special case will be assessed on an
individual basis together with the Munici-
pal Administration to define the most ap-
propriate actions to carry out the service.
Users interested can directly notify the Mu-
nicipality and/or toll-free telephone num-
ber 800.088.779 for special situations such
as areas which are difficult for means to ac-
cess, i.e. back roads and/or small hamlets,
waste produced during events organised
by Bodies and/or Associations, waste left
by tourists transiting at the weekend and
in summer, management of services for se-
cond house owners, management of ser-
vices at accommodation facilities such as
hotels or other, management of services in
green areas and/or picnic areas, collection
from cemeteries, etc.

ADDITIONAL DELIVERY OF BAGS TO
COLLECT PLASTIC AND CANS: three
rolls containing 10 pieces (sufficient for
a whole year) are provided to each user.
They are equipped with a microchip and
must be used exclusively to collect plastic
packaging and cans and not for other
waste. Users who need more bags can ask
for an additional supply by contacting the
Municipality.



RIFIUTO - WASTE

COME SI RACCOLGONO I RIFIUTI

HOW WASTE IS COLLECTED

A
[¢

Porta a porta nel bidone
marrone

Door-to-door in the brown bin

Umido organico
Organic waste ﬁ>

Carta e cartone —

Paper and

cardboard
Porta a porta nel bidone giallo
Door-to-door in the yellow bin

Imballaggi in w

plastica e lattine

Plastic packaging

and tins

Porta a porta nel sacco azzurro
semitrasparente. Non usare altri
sacchetti per il conferimento

Door-to-door in the
semi-transparent blue bag.
Do not use other types of bags

Porta a porta nel bidone verde
Door-to-door in the green bin

ATTENZIONE - CAUTION

* Puoi usare sacchetti biodegradabili
0 in carta (mai sacchetti di plastica)

¢ Place the waste inside
biodegradable or paper bags
(never plastic bags)

e Schiaccia le scatole e i contenitori

e Elimina eventuali parti in metallo e
in plastica

* Non usare sacchetti di plastica

e Crush boxes and containers

* Remove any metal and plastic parts

* Do not use plastic bag

* Riduci se possibile il volume degli
imballaggi

* Elimina sempre i residui di cibo o
bevande

* Rimuovi, se possibile, le etichette

¢ If possible reduce the volume of
packaging

* Always remove leftover food or
drinks

* Remove, if it is possible, labels

* Elimina sempre i residui di cibo o
bevande

* Non conferire tappi delle bottiglie
e dei barattoli

* Non usare sacchetti per il
conferimento

* Always remove leftover food or
drinks

* Do not place any bottle tops or
jar lids

¢ Do not place the waste into bags



Secco non riciclabile

Non-recyclable

dry waste $ e Conferisci il rifiuto in sacchetti
chiusi

e Porta al centro di raccolta oggetti
voluminosi e pericolosi

¢ Place the waste in closed bags

e Take large and hazardous items to
the collection centre

Porta a porta nel bidone grigio
Door-to-door in the grey bin

Pile e farmaci . o o )
Batteries and Nei contenitori stradali dedicati e/o al centro di raccolta.

dicati | farmaci vanno conferiti senza la confezione in cartoncino
meadication

(che si pud conferire nella carta)

In the dedicated street bins and/or at the waste collection centre.
Medication must be disposed of without the cardboard packaging
(which can be disposed of with paper)

RACCOLTA STRADALE PANNOLINI E PANNOLONI: per il servizio richiedere la chiave del
contenitore all'ufficio ambiente del Comune. E vietato lasciare materiale fuori dai contenitori,
le cui adiacenze sono videosorvegliate.

STREET WASTE COLLECTION OF NAPPIES AND PADS: for this service, please request a bin
key from the Environmental Department at the Town Hall. It is forbidden to leave waste outside
the bins; the premises are monitored by video-surveillance cameras.

RICICLABOLARIO: perl'elenco completo deirifiuti, consultail “Riciclabolario”
che ti & stato consegnato: troverai tutti i rifiuti in ordine alfabetico!
RECYCLING GLOSSARY: for the full list of waste, consult the “Recycling
Glossary” you've received: you'll find all the waste in alphabetical order!

ATTENZIONE - CAUTION 2

¢ | bidoni devono essere esposti dall'utenza la sera prima del giorno di raccolta fuori dalla
propria abitazione/utenza lungo la pubblica via in modo che possano essere visti dagli
operatori. Devono poi essere ritirati appena possibile dopo lo svuotamento.

* E importante, quando possibile, ridurre il volume degli imballaggi, prima di deporli nei
bidoni e NON dopo, si rischierebbe altrimenti di compromettere il corretto svuotamento dei
bidoni o il loro danneggiamento.

* The bins must be taken out by the user the night before collection day and placed outside
their home utility on the public street so as to be visible by waste collection operators.
They must then be retrieved as soon as possible after being emptied.

* Where possible, try to reduce the volume of packaging before placing waste in the bins and
not afterwards, as this may compromise proper emptying of the bins and even damage them.

\ J




CENTRO DI RACCOLTA

COS'E

Il centro di raccolta rifiuti € un luogo custodito dove le sole utenze domestiche possono portare
solo alcuni tipi di rifiuti.

E controllato da apposito personale che verifica la conformitad dei materiali ed il diritto a
conferirli. E richiesto un documento di identita personale per verificare la residenza.

DOVE SI TROVA
Via Circonvallazione Nuova

ORARI DI APERTURA

e Lunedi dalle 15:30 alle 16:30
* Giovedi dalle 8:30 alle 9:30
e Sabato dalle 11:00 alle 12:00

COSA S| PUO PORTARE
I rifiuti conferibili al CdR sono elencati all’art. 6 del Regolamento comunale per la gestione del
centro per la raccolta differenziata dei rifiuti urbani (eco piazzola).

COSA NON SI PUO PORTARE
Eternit ed altri materiali contenenti amianto.

ALTRI SERVIZI

In aggiunta ai servizi ambientali tradizionali, SNUA svolge a pagamento anche altri servizi di
ritiro rifiuti su chiamata tra cui il ritiro di modiche quantita di lastre in eternit.
Per informazioni e altre esigenze contattare il numero verde SNUA 800.088.779.



WASTE COLLECTION CENTRE

WHAT IT IS

The waste collection centre is an attended location where only domestic utilities may bring
certain types of waste.

It is manned by dedicated staff who check conformity of the waste materials and the right to

bring them there. Personal identification documents are required to verify place of residence.

WHERE TO FIND IT
Via Circonvallazione Nuova

OPENING TIMES

* Monday from 3:30 pm to 4:30 pm
® Thursday from 8:30 am to 9:30 am
e Saturday from 11 am to 12 noon

WHAT YOU CAN TAKE THERE
The waste that can be taken to the Waste collection centre is listed in Art. 6 of the Municipal
regulations for differentiated urban waste collection centre management (eco point).

WHAT YOU CAN'T TAKE THERE
Eternit roofing and other asbestos-containing materials.

OTHER SERVICES

In addition to traditional environmental services, SNUA also provides other waste collection
services for a fee when called, including the collection of moderate quantities of asbestos
panels.

For further information and enquiries contact the SNUA Freephone number 800.088.779.



ATTENZIONE Al CONFERIMENTI

Umido organico

Carta e cartone

Imballaggi in
plastica e lattine

Secco
non riciclabile

2

Scarti di frutta e verdura, avanzi
di cibo, gusci d'uovo, piccoli
ossi e lische di pesce, fondi

di caffé, filtri di t&, salviette

di carta unte, ceneri spente
(piccole quantita), lettiere
naturali di animali domestici,
piccole quantita di fiori recisi

Giornali, libri, quaderni,
fotocopie e fogli vari,
imballaggi in cartone puliti,
cartone per bevande (es.
latte, succhi di frutta tipo
Tetra Pak ®), cartoni delle
pizze senza residui

Bottiglie, contenitori per detergenti,

sacchetti in plastica, vasetti di
yogurt, polistirolo, pellicole di
imballaggio, bicchieri e piatti usa
e getta, contenitori e scatolette
in banda stagnata e in metallo,

vaschette in alluminio, bombolette

spray (senza simboli di sostanze
pericolose sotto elencate)

Bottiglie in vetro, vasetti e
barattoli, imballaggi in vetro
(possibilmente non rotti)

Piccoli giocattoli e oggetti in
plastica, lampadine ad
incandescenza, carta sporca,
oleata, scontrini, pannolini,
mozziconi, ceramica, posate

in plastica, sacchetti
dell'aspirapolvere, gusci di frutti
di mare, CD e DVD, lettiere
sintetiche di animali domestici,
gomma, nastro adesivo, penne,
stracci, scarpe in cattivo stato

b3

Sfalci e ramaglie,
pannolini, rifiuti liquidi,
lettiere sintetiche per
animali domestici, gusci
di frutti di mare, sacchetti
dell'aspirapolvere,

rifiuti non organici

Carta sporca, carta
oleata, carta da parati,
pergamena, fazzoletti o
tovaglioli usati, carta
vetrata, scontrini,

carta accoppiata con
alluminio o plastica

Oggetti e giocattoli in
plastica, gomma, posate
in plastica usa e getta,
rasoi usa e getta,
elettrodomestici, CD e
DVD, siringhe, contenitori
con simboli di pericolo,
polistirolo sporco

Bicchieri in cristallo,
ceramica e porcellana,
lampadine ad
incandescenza, neon,
specchi, pirofile, lastre di
finestre, schermidi TV e
computer

Oggetti voluminosi, rifiuti
liquidi, elettrodomestici,
neon, materiale edilizio,
contenitori con simboli di
pericolo, farmaci scaduti,
pile e batterie.

In generale tutti i rifiuti
che possono essere
conferiti con i riciclabili



TAKE NOTE OF THE WASTE CATEGORIES

Organic waste

Paper and cardboard

Plastic packaging
and tins

Non recyclable dry
waste

2

Waste fruit and vegetables,
leftover food, egg shells, small
meat and fish bones, coffee
grounds, tea bags, greasy
paper towels, extinguished ash
(small quantities), natural pet
litter, small quantities of cut
flowers

Newspapers, books, exercise
books, photocopies and
various sheets, clean cardboard
packaging, cardboard drink
containers (e.g. milk, fruit juices
like Tetra Pak®), pizza boxes
without leftover food inside

Bottles, detergent containers,
plastic bags, yoghurt pots,
polystyrene, packaging film,
disposable cups and plates;
tin foil and metal containers
and tins, aluminium trays,
Spray cans (without symbols of
dangerous substances listed
below)

Glass bottles, pots and jars,
glass packaging (possibly
unbroken)

Small plastic toys and items,
incandescent lamps, dirty paper,
greaseproof paper, receipts,
nappies, cigarette ends, ceramic,
plastic cutlery, vacuum cleaner
bags, seafood shells, CDs

and DVDs, synthetic pet litter,
rubber, sticky tape, pens, cloths,
shoes in poor condition

&

Cuttings and branches,
nappies, liquid waste,
synthetic pet litter, seafood
shells, vacuum cleaner
bags, non-organic waste

Dirty paper, greaseproof
paper, wallpaper,
parchment, used tissues
or napkins, sand paper,
receipts, paper backed
with aluminium or plastic

Plastic items and toys,
rubber, disposable plastic
cutlery, disposable razors,
household electrical
appliances, CDs and DVDs,
syringes, containers with
hazard symbols, dirty
polystyrene

Crystal glasses,

ceramic and porcelain,
incandescent lamps,
neon lamps, mirrors,
pyrex, window panes,

TV and computer screens

Large items, liquid waste,
household domestic
appliances, neon lamps,
building material, containers
with hazard symbols,
expired medicinals, batteries
In general all waste that

can be placed with the
recyclables



SIMBOLI UTILI

PRINCIPALI SIMBOLI USATI PER GLI IMBALLAGGI RICICLABILI:
@ Indica che il contenitore & in acciaio

@ Indica che il contenitore & in alluminio

@ Indica che la plastica & composta da polietilene

@ Indica che la plastica € composta da polietilene tereftalato
@ Indica che la plastica € composta da polipropilene

@ Indica che il contenitore & in polistirolo

@ Indica che la plastica € composta da polivincloruro

@ Indica che il contenitore & in vetro

ATTENZIONE: nei prodotti che acquistiamo e riportata |'indicazione
per la corretta destinazione dei diversi imballaggi, leggiamo
attentamente le istruzioni.

SIMBOLI SOSTANZE PERICOLOSE

Sostanze tossiche @ Sostanze infiammabili
@ Sostanze irritanti o nocive Sostanze corrosive
Sostanze comburenti Pericoloso per I'ambiente

INVITO ALLA RACCOLTA DIFFERENZIATA
Questi simboli indicano che la

confezione va gettata nei contenitori
della raccolta differenziata.

RISPETTO PER LAMBIENTE

ECOLABEL: marchio ufficiale in Europa per la qualita ecologica.
Il prodotto che lo riporta é stato ottenuto con ridotto impatto
ambientale in ogni fase del suo ciclo di vita.

Questo simbolo significa
“non disperdere il rifiuto nell’ambiente dopo I'uso”.




GENNAIO

1 Marted‘l ““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““ Maria S5. Madre di Dio

2 Mercoledi “““ 55. Nome del Signore:

3 Giovedi . Genoveffa

4 Venerdi S. Ermete, S. o

5 Sabato 5. Amelie

® 6 Domenica Epifania del Signor;

7 Lunedi $. Luciano, S. Raimondh

8 M arted\l ““““““““““““ 5- Massimo, S. Severinc;

9 Mercoledi “““ S Gufano marre

10 Giovedi | | . Agatone, S Aldo

11 Venerdi S.Igino pap;

12 Sabato 5 Modesto mar

13 Domenica 5 lorio

© 14 Lunedi . Felice, S. Bioncs

1 5 Marted\l ““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““ 5 Mauro ab

16 Morcokst  (ED) D

17 Giovedi . Antonio ab.

18 Venerdi 5 Lberata

19 Sabato 5 Mariomar

20 Domenica 5 Sebestiono

O 21 Lunedi s. Agnesé

22 Marted\l “““““““““““““ S-Vincenzo m:

23 Mercoledi “““ S Emerendins

24 Giovedi | | 5 Francesco di Soles

25 Venerdi Conversione di S. Paolo ap:

26 Sabato 55. Timoteo e Tito, S. Pacla

(D 27 Domenica 5. Angela eric

28 Lunedi S Tommaso d'Aquino e S.Valeri;

29 M arted\l ““““““““““““““““““““““““ 5. Costanzo, S. Cesaric;

30 vereoed QUIED) CRED) GID
31 Giovedi

S. Giovanni Bosco




FEBBRAIO

1 Venerdi $. Severo, S. Verdiana
2 Sabato PresdeISignore.
3 Domenica SABiagio.
@® 4 Lunedi 5. Giberto
5 Martedi S'Agat;
6 Mercoledi “““ S Paolo ik
7 Giovedi | | 5 Romualdo
8 Venerdi 5. Girclamo Enlan
9 Sabato s.Apouoni;
10 Domenica 5 Scoletca
11 Lunedi N.Sig.aMariadiLourde;
D 12 Marted\l “““““““““““““““““““““““““““““““““““ S'EUIa“a.
13 ocokd QUED) €250 @D
14 Giovedi S. Valentino martire
15 Venerdi 55, Faustin o ot
16 Sabato S Gl
17 Domenica 5 Dorato mar.
18 Lunedi S Simone vesco
O 19 Marted\l “““““““““““““ S‘Alvaro,S‘Mansueto.
20 Mercoledi “““ S Eluteo
21 Giovedi | | S.PierDamiani.
22 \enerdi S,Margherit;
23 Sabato S.Policarpc;
24 Domenica S.SergiodiC:
25 Lunedi S.Cesario,S.Vittorinc;
O 26 Marted\l “““““““““““““““““““““““““““““““““ S.Romec;
27 ecoed QUED) €D @D
28 Giovedi

S. Romano abate




MARZO

1 Venerdi . Albino
2 Sabato 5 Basieo martre
3 Domenica s.cunegond;
4 Lunedi S.Casimiro,S.Lucic;
5 Marted\l ““““““““““““ S‘Adrianc;
® 6 Mercoledi “““ S Morcano
7 Giovedi | | . Perpetua, S. Felicit;
8 Venerdi 5 Giovanni i Dio
9 Sabato $. Francesca Romana
10 Domenica i Quaresima
11 Lunedi S Cosatio
12 Marted\l ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ S'MaSSimmano.
13 Mercoledi S.Arrigo,S.Eufrasia:
© 14 Gioved 5. Matilde regina
15 Venerdi 5 Lo
16 Sabato S Exbertovescouo
17 Domenica i Quaresima
18 Lunedi S.Salvatore,S.CirilIc;
19 Martedi S'Giusepp;
20 Mercoledi “““ S Cloud
O 21 Giovedi | | ——
22 Venerdi S.Lea,S.Benvenutc;
23 Sabato S.TuribiodeM:
24 Domenica i Quaresima
25 Lunedi AnnuncdelSignor(—.;
26 Marted\l ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ S,Teodoro,S‘EmanueIe.
27 Mercoosi (ED) D
D 28 Giovedi S Sisto ll Papa
29 Venerdi 5 Secondormar
30 Sabato S Amecko
31 Domenica |

IV di Quaresima




APRILE

1 Lunedi 5. Ugo vescovo
2 Marted\l ........................... S‘FranCESCOdiR‘
3 Mercoledi ..... S Rocardo
T . -
® 5 Venerdi $ Vincarzo Frer
6 Sabato S4Virginia.
7 Domenica Y di Quaresima
8 Lunedi S.AIbertoDionigi.
9 Marted\l .......................................................... S‘Maria.
10 wecoest QUIED) D) GID
11 Giovedi 5. Stanislao vescovo
© 12 Venerdi 5 Zeno
13 Sabato SMartinoPapa.
14 Domenica Lo Polme
15 Lunedi S Ao
16 Marted\l .......................... S,Lamber‘co.
17 Mercoledi ..... S AvicetoPapa
18 Goved TR . o
O 19 Venerdi 5 Emma, . Timons
20 Sabato SAdaIgisa.
21 Domenica S‘Pasqua.
22 Lunedi LunedideII’Angelo.
23 Martedi S'Giorgiomar'.
24 Mercoledi S.FedeledaS.:
25 Giovedi $. Marco evangelista
D 26 Venerdi 55, Clto e Marcelino
27 Sabato S5 daea
28 Domenica 5 Velria
29 Lunedi 5. Caternaca Siera
30 Martedi |

S. Pio V Papa




MAGGIO

1 Mercoledi S. Giuseppe art.
e . o
3 Venerdi SS‘FiIippoeGiacomo.
@® 4 Sabato S.Silvano,SNereo.
5 Domenica S.Pellegrinomar..
6 Lunedi 5. Glucta mar
7 M arted\l .......................................................... S FlaVia.
s eroed QD) €D G
9 Giovedi . Gregorio
10 Venerdi $ Antonio
11 Sabato 5 Fabiomar
© 12 Domenica 5 Rossara
13 Lunedi 5 Emma
14 Martedi S.Mattiaap..
15 Mercoledi S.Torquato.
16 Giovedi S Ul
17 Venerdi s. PasqualeBaonn.
O 18 Sabato S.GiovanniIPapa.
19 Domenica S.CelestinoVPapa.
20 Lunedi 5 Bamardinodass
21 M a rted\l ........................................... S Vittorio mar..
22 Voo QD) EED G
23 Giovedi S. Desiderio
24 Venerdi B.V.MariaAusiI..
25 Sabato S.GregorioVII.
D 26 Domenica s. FiIippoNeri.
27 Lunedi —
28 M arted\l ........................... 5. Emilio M:
29 Mercoed (D) CUSIED
0 G . o
31 Venerdi .

Visitaz. B. V. Maria



GIUGNO

1 Sabato $. Giustino
2 Domenica FestadeIIaRep.ItaIiana.
@® 3 Lunedi 5. CaroL L
4 Marted\l ............................................... S.Quirino.
5 ereed QD) D EID
6 Giovedi 5. Norberto
7 Venerd\l ........................ S Rober‘co.
8 Sabato 5 Medardo
9 Domenica Pentecostc
© 10 Lunedi 5 Dina
1 1 Marted\l ...................... S Bamaba‘
12 Morcoled (D) CYSIED
13 G . o
14 Venerd\l ........................ S'Eliseo.
15 Sabato 5 vio
16 Domenica 55, Tina
O 17 Lunedi 5 Adolfo
1 8 Marted\l ................................................. > Marina.
19 vt QD) €D T
20 Giovedi S. Silverio
21 Venerdi S'LUigiGonzaga.
22 Sabato SPaoIinodaN..
23 Domenica CorpusDomini.
24 Lunedi S —
®25 Martedi S‘GUQIiemO.
26 Mercoledi ..... S‘Vigilio.
27 Gioved | 5 GiilodiR
28 Venerd\l ........................ S'Attilio.

29 Sabato : UMIDO : SS. Pietro e Paolo

30 Domenica SS. Primi Martii




LUGLIO

1 Lunedi $. Teobaldo erem.
‘ 2 Marted\l ...................................................................... S.Ottone,S,Urbano.
3 Merokd  (QIERD) D
4 Giovedi S. Elisabetta Port.
5 Venerdi 5 Antonio M. Zac.
6 Sabato S Mo Gore
7 Domenica | 5 Cludio
8 Lunedi 5 Adrianoll
O 9 Marted\l ......................... S'Veronica.
10 Mercoledi S Rufins o Sec
N GRS . o
12 Venerdi $ Forunato
13 Sabato 5 Enic
14 Domenica p———
15 Lunedi S Bormertua
O 16 Marted\l .......................................................... N‘S'delcarmdo.
18 Giovedi . Federico
19 Venerdi S.SimmacoPapa.
20 Sabato SEIiaprof..
21 Domenica 5 Prassoce
22 Lunedi S.MariaMaddaIena.
23 Martedi S‘Brigida.
24 Mercoledi S Cistns
395 Gioed . S'GiameAp:
26 Venerdi S5.Ama e Gioacching
27 Sabato S.LiIiana,SAurelio.
28 Domenica | S.Nazario,S.Innocenzc;
29 Lunedi 5 Mara
30 Martedi S'Pietrocris'OIOgo.
31 Mecoect QUIED) €D END |

S. Ignazio di L.




AGOSTO

1 Giovedi . Alfonso
2 Venerd\l ““““““““““““ SAEUSEbiO.
3 Sabato S.Lidi;
4 Domenica S4Giov4Vianney.
5 Lunedi S.MariaMagg:
6 Martedi TraSﬂguraZionedelSignor;
© 7 Meroledi (@YD EVSED S Gastanods .
8 Giovedi | | | $ Dormenko
9 Venerd\l ““““““““““““ S‘Romano.
10 Sabato 5 Lorento
11 Domenica 5 Chior
12 Lunedi S Gl
13 Martedi S'lppomé
14 Verod (ED) CEED
O 15 Giovedi Assunzione di M. Vergine
16 Venerd\l ““““““““““““ S'Rocco.
17 Sabato 5 Giacito
18 Domenica 5 oo
19 Lunedi 5 Giovarni Euces
20 Marted\l ““““““““““““ > Bemardc;
21 Wercoled  (IUER) CUSIED
22 Giovedi | | B.VMariaRegin%
O 23 Venerd\l ““““““““““““ 5 Rosada Lim;
24 Sabato 5 Batdlomeo
25 Domenica 5 Lucovio
26 Lunedi 5 Alessoncho
27 Marted\l “““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““““ S4Monica.
28 Mercokdt (ED) CEED
29 Giovedi Mart. 5. Giov. Battista
‘ 30 Venerd\l ““““““““““““ > FaUStina'S'Ted%
31 Sabato |

S. Aristide mart.




SETTEMBRE

1 Domenica s. Egidio

2 Lunedi s. Elpidiovescovc;

3 Martedi S Gregorio mar:

t Vercoed (D) CYSTED

5 Giovedi | | S Vitorino

O 6 Venerd\l 444444444444444444444444 S Umbertc;
7 Sabato s. Regin;

8 Domenica Nativita B. V. Mari%

9 Lunedi S. Sergio Pap;

1 o Marted\l 4444444444444444444444444444444444444444444 5:Nicola da Tolentinc;

11 Mercoledi 5. ProtoeGiacinto:
12 Giovedi . Guido

1 3 Venerd\l 44444444444444444444444 - Giovamni Crisostomc;

O 14 Sabato s colo . Coce
15 Domenica | 5. Addolrat
16 Lunedi $5. Comelio e Ciprianc;

1 7 Marted\l 44444444444444444444444 5-Roberto Bellarminc;

18 Mercoledi “““ S Sofis ma:
19 Giovedi | | S Gernarovescovo
20 Venerd\l 444444444444444444444444 > EUStaChic;

21 Sabato S. Matteo ap:

D 22 Domenica 5 Mauidoma:
23 Lunedi S.Pioda Pietralcin%
24 Martedi S Pacifico pmé
25 oot QD) €D T
26 Giovedi 5. Cosimo e Damiano

27 Venerd\l 44444444444444444444444 - Vincenzo de Pao\i.

® 28 Sabato 5 Vencesoo mar
29 Domenica | $5. Michele, Gabriele e Raface
30 Lunedi '

S. Girolamo




OTTOBRE

1 M arted\l “““““““““““““““ - Teresa di Gest Bambino
2 Mercoledi “““ SSAAngeIiCustodi.
3 Giovedi | | 5. Gerardo
4 Venerdi 5 Francesco s
© 5 Sabato 5 Placid mr.
6 Domenica & Buno
7 Lunedi 3.V, del Rsaro
8 Martedi S'Pdagia’S'Reparat;
9 arcoed  QUED) EEED
10 Giovedi 5. Daniele vescovo
11 Venerdi 5 Fimino
12 Sabato 5 Serafino
O 13 Domenica 5 Edoordore
14 Lunedi s.calnstolpap;
15 Marted\l ““““““““““““““ S'Teresad’AVila.
16 Mercoledi “““ S,Edvigé
17 Giovedi | | S.Ignaziod’Antiochi;
18 Venerdi SLucaEvangelista.
19 Sabato I
20 Domenica 5. Mari ertll
D 21 Lunedi 5 Orsola
2 ot
23 Mercoledi SGiovdaCapestrano:
24 Giovedi . Antonio M.C.
25 Venerdi S‘Crispino.
26 Sabato S Evrito
27 Domenica 5 Forenzo
® 28 Luned S5 Simone  Giudk
29 Marted\l ““““““““““““““ S'Ermelind%
30 Vercokd (D) CVSIED
31 Giovedi

S.Quintino




NOVEMBRE

1 Venerdi Tutti | Santi
2 Sabato Comm.deidefunti.
3 Domenica SAMarTinoPorres,SSiIvia.
© 4 Luned 5. Caro Boromeo
5> Martedi S Zaccaria pmfet;
o vocokd QUIED) €D CITD
7 Giovedi . Emesto
8 Venerdi 5 Goffedo vescovo
9 Sabato 5 Oreto
10 Domenica S.LeoneMagnc;
11 Lunedi S Martino
O 12 Marted\l 4444444444444444444444444444 S'Renato.
13 Mercoledi “““ 5 Digo
14 Giovedi | | S Giocondo
15 Venerdi S.AlbenoMagnc;
16 Sabato S Margherta 5.
17 Domenica S.EIisabettadiUngh:
18 Lunedi 5 Oddone
O 19 Marted\l 44444444444444444444444444444444444444444444444444444444444 S'FaUStc;
20 vereoed QUIERD) EEED @I
21 Giovedi Pres. B Maria
22 Venerdi 5 Ceci
23 Sabato 5. Clemente
24 Domenica CistoRe
25 Lunedi S seatce
‘ 26 Marted\l 4444444444444444444444444444 S.Corradc;
27 Mercoledi “““ S,Virgili;
28 Giovedi | | S Gicomo
29 Venerdi 5 Satumino
30 Sabato |

S. Andrea ap.




DICEMBRE

1 Domenica | dAwento
2 Lunedi S.Bibiana,S.Savino.
3 Marted\l ......................................................... S Francescosaverio‘
0 1 veroes QUIED) €D GID
5 Giovedi $. Dalmazio
6 Venerdi 5 Niok
7 Sabato S4Ambrogio.
8 Domenica | vt
9 Lunedi S 5o
10 Marted\l .......................... N‘S.diLoreto.
1 Vercoled (IR CYSIED
T I . o
13 Venerdi 5 Luci
14 Sabato 5. Gio. el Croce
15 Domenica W et
16 Lunedi S Abin
17 Marted\l ............................................................................ S‘Lazzaro.
18 Morcokst  (ED) D
D 19 Giovedi S. Fausta, S. Dario
20 Venerdi 5 Lberato
21 Sabato S Pitro Cao
22 Domenica ¥ dtAnento
23 Lunedi S.Vittoria.
24 Martedi 5. Defino
25 Mercoledi NatalecjelSignor;
02 Goed (D) CBED
o . S'GiovanniApostdo.
28 Sabato 55 nnocenti Mertr
29 Domenica .
30 Lunedi S.Eugenio\[,&RuggeroI
31 Martedi |

S. Silvestro papa




GENNAIO

1 MerCOIed‘l ................................................................................... Maria S5. Madre di Dio

2 Giovedi _____ 55. Nome del Signore:

© 3 Venerdi S Genoveffa
4 Sabato S. Ermete, & Tto

5 Domenica 5 Amel

6 Lunedi Epifania del Signore.

7 Marted\l .................... - Luciano, 5. Raimondo‘

8 Mercoledi  (NBED CESIEY S Masino, 5. Sverno

o Goeg TS . R

O 10 Venerdi 5. Agatone, S Aldo
11 Sabato s. Iginopapa.
12 Domenica 5 Modesto mar
13 Lunedi 5 lorio
14 Marted\l ........................................................ S Felice, S. Bianca‘
15 ecoed QUIED) CRED) GID
16 Giovedi 5. Marcello papa
D 17 Venerdi 5 Antonioob
18 Sabato S Lert
19 Domenica 5 Mariomar
20 Lunedi 5 Sebestiono
21 Martedi '

S. Agnese

22 Mercoledi  (CIlNeR '« RIS

S. Vincenzo m.

23 Giovedi

S. Emerenziana

® 24 Venerdi

S. Francesco di Sales

25 Sabato Conversione di S. Paolo ap.
26 Domenica 55. Timoteo e Tito, S. Pacla
27 Lunedi S. Angela Merici
28 Martedi

S.Tommaso d'Aquino e S.Valerio

29 Mercoledi  (UIECD ERLED

S. Costanzo, S. Cesario

30 Giovedi

S. Martina, S. Savina

31 Venerdi

S. Giovanni Bosco



#2UTl delle VALLI e delle DOLOMITI FRIULANE

Via Venezia, 18, 33085 Maniago PN
www.vallidolomitifriulane.utifvg.it

PER INFORMAZIONI E SEGNALAZIONI

Numero Verde
‘ 800.088-779

SNUA s.r.l.
dal lunedi al sabato dalle 8.30 alle 18.00

consultate il sito internet

www.shua.it

PORTALE UTENTE

L'utente pud accedere al portale web dedicato dal sito www.snua.it; dopo essersi
registrato, potra consultare tutte le informazioni di propria competenza. Nell'area
“Servizi” saranno a disposizione le informazioni relative ai servizi attivi, al dettaglio di
contenitori e sacchetti associati e al numero degli svuotamenti effettuati.

USER PORTAL

Users can access the designated web area on www.snua.it; after registering, you can
consult all information of interest.

www.achabgroup.it



